Zatacznik nr 7 do Procedury postgpowania przy zapraszaniu profesora wizytujacego w Akademii Pedagogiki
Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej (oraz innych nauczycieli akademickich cudzoziemcow)

Annex No. 7. to Procedure for inviting visiting professors at the Maria Grzegorzewska University (and other
foreign academic teachers

Date of receipt at APS/The Maria Grzegorzewska
University Data wptywu do APS

Legible signature of the recipient
Czytelny podpis przyjmujacego

Date of completion (Data wypelnienia)

INVOICE (RACHUNEK)

For contract No. ......................l dated ...l
(Do umowy nr) (z dnia)
For the period: from ...............................l B0 oo
(Za okres: od) (day-month-year) (do) (day-month-year)
ISSUER (WYSTAWCA):

Last name and first name Nazwisko i imi¢

PESEL (or passport series and number)
PESEL (lub seria i nr paszportu)

For the Maria Grzegorzewska University in Warsaw at the amount of:
Dla Akademii Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej w Warszawie na kwote:

............................. gross PLN (amount in words: .......c.ccoeevvveiieniiirninecenieenses...gross PLN).
( zt brutto) (stownie: zt brutto).
The gross remuneration is determined as follows:
Warto§¢ wynagrodzenia brutto ustalono jako:

(number of hours in the settlement period) (gross hourly rate) (gross remuneration amount)
(liczba godzin w okresie rozliczeniowym)  (stawka brutto za godzing)  (kwota wynagrodzenia brutto)

Please transfer the above remuneration to my bank account declared.
Prosze o przelew powyzszego wynagrodzenia na zadeklarowany rachunek bankowy.

(date and signature of the Contractor)
(data i podpis Zleceniobiorcy)

Potwierdzam wykonanie zlecenia w okreslonej liczbie godzin oraz wykonanie czynnos$ci zgodnie z
postanowieniami zawartej umowy i ich przyjecie:
I hereby confirm the execution of the mandate within the specified number of hours and the performance of the
activities in accordance with the provisions of the contract and their acceptance:
(data, pieczeé i podpis Zleceniodawcy/osoby upowaznionej)
(date, seal, and signature of the Principal/Authorised Person)
Sprawdzono pod wzgledem merytorycznym
(Reviewed for content)

(data, podpis Zleceniodawcy)
(date and signature of the Principal)




Ponizsze rubryki wypetniane sg przez pracownika Akademii/ The following fields are to be filled out by the University staff

Data wplywu do Kwestury ... .................. NFUmowy... ... ..o oo ..
Date of receipt at the Bursar's Office ........ Contract No.
Konto kosztow ...............cccecce e Tabela ..o oo

Cost account ..................cc.eee oo ........ lable



